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| - Oferta Académica

Materia Carrera Plan Afo Periodo

INGLES LIC. EN BIOTECNOLOGIA 7117 2023 1° anua

Il - Equipo Docente

Docente Funcion Cargo Dedicacion
LAURENTI, LAURA LUCIA Prof. Responsable P.Adj Exc 40 Hs
WAICEKAWSKY, LILIANA Prof. Co-Responsable P.Adj Exc 40 Hs
YUVERO, FLORENCIA SILVIA Responsable de Préctico JTP Exc 40 Hs
MEDINA, MARTA VALERIA Auxiliar de Préctico A.lraExc 40 Hs

[l - Caracteristicasdel Curso

Credito Horario Semanal

Teorico/Préactico | Tedricas| Practicasde Aula | Pract. delab/ camp/ Resid/ PIP, etc. | Total

2Hs Hs Hs Hs 2Hs
Tipificacion | Periodo
C - Teoria con précticas de aula Anua
Duracion
Desde Hasta | Cantidad de Semanas | Cantidad de Horas
13/03/2023 17/11/2023 30 60

IV - Fundamentacion

L avida contemporanea académico-cientifica impone demandas de alta calidad en la formacion de sus recursos. Esto implica
una capacitacién integral que posibilite un desempefio efectivo en multiples areas del conocimiento, tanto a nivel local como
global. Lanecesidad del desarrollo de competencias linglisticas en inglés en niveles profesional es resulta incuestionable,
tanto parala formacion como parala generacion y transmision de contribuciones a cuerpo de conocimientos disciplinares. Si
bien la educacion formal en nuestro pais presupone una construccién gradual y secuenciada del acceso alas competencias en
inglés, e nivel universitario exige un perfil de alto grado de especificidad para sus egresados. Esta materia tiene como
proposito que los alumnos desarrollen una competencia lectora que les permita acceder a discurso técnico-cientifico en
inglés através del conocimiento |éxico gramatical y discursivo y de laidentificacion de las distintas formas lingtisticas que
caracterizan alos distintos tipos de géneros de estas practicas sociaes. En este nivel inicial se intenta que los/as alumnos
desarrollen una competencia lectora que sea transferible a otros contextos de su vida académicay profesiona que trasciendan
el aula de inglés, como asi también establecer |as bases para la consolidacion de futuras competencias linglisticas (escritura,
percepcion y produccién oral) y de otras areas del conocimiento.

V - Objetivos/ Resultados de Aprendizaje

- Desarrollar conciencia en cuanto alarelevancia de la competenciaen el idiomainglés en lavida académico-profesional y al
papel fundamental que juega el lenguaje en la conformacidn y transmision del conocimiento.
-Identificar y analizar textos desde €l punto de vista de los distintos géneros textual es, caracteristicas discursivas, funciones
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retoricas, formas |éxico-gramaticales y sus correspondientes significados.

- Elaborar hip6tesis de contenido sobre bases textuales y contextuales.

- Identificar diversas jerarquias de contenidos.

- Adquirir aspectos |éxicos, sintacticosy de organizacion textual y retérica de lalenguainglesa bésicos.

- Readlizar inferencias lexicales a partir de claves co-textuales y de conocimientos previos.

- Transferir contenidos del texto a otras formas tanto gréficas como textual es, mapas conceptual es, cuadros sindpticos,
resimenes, etc.

- Desarrollar el uso efectivo de materiales de referencia tales como diccionarios, traductores online, documentos tedricos y
gramaticales para solucionar dificultades linguisticas.

- Fomentar criticidad en lalectura de los diversos géneros textuales de sus disciplinas.

V1 - Contenidos

L os contenidos que se especifican en este programa se desarrollan en el marco de una serie de géneros discur sivos
relevantes a las pr acticas académico-cientificas que se detallan a continuacién. L as principales funcionesretéricas que
estos géner os confor man son definiciones, descripciones, explicaciones, g emplificacionesy compar aciones.

Contenidos genéricos:. articulos deinvestigacion cientifica, revisionesy resimenes.

Contenidos discursivos: L os significados textuales. Coherenciay cohesion. Recur sos lexicales. El sistema de
referencias. Sustitucion y elipsis. L os conector es discursivos, sus funciones.

Contenidos L éxico-Gramaticales: Vocabulario disciplinar relacionado con lostemas de las lecturas propuestas.
Derivados. Palabras compuestas. Afijos. Formas nominalesy pronominales. El sustantivo y sus modificadores. Grado
comparativo y superlativo del adjetivoy del adverbio. Elementos verbales. Tiempos ver bales. M odo imper ativo.
Formas perfectasy Continuas. I ntroduccion alavoz pasiva. I ntroduccién a las formas modales (can, may, must, etc.).
Participios Presentey Pasado.

VI1I - Plan de Trabajos Practicos

L os trabajos précticos consistiran en la realizacion de distintos gjercicios |éxico-gramaticales y de comprension preparados en
base alas Guias de Clase y se rendiran en fechas anteriores a cada parcial.

VI1II - Regimen de Aprobacion

Laasignatura se puede aprobar mediante:

A. Promocién sin examen final: Para obtener esta condicidn log/as estudiantes deberan cumplir con los siguientes requisitos:
- Aprobacion del 100% de los Trabajos Préacticos con una hota minimade 7 (siete) en primerainstancia.

- Aprobacion de latotalidad de eval uaciones parciales con una notaminimade 7 (siete) en primerainstancia en cada uno de
los parciales. En caso de inasistencia, se pierde la posibilidad de promocion excepto en que se provea una causa justificada
(certificado médico, constancia laboral, etc.). Se tomaran dos evaluaciones parciales, laprimera afines del primer
cuatrimestre y la segunda a fines del segundo cuatrimestre. Los estudiantes desarrollaran las instancias de evaluacion de
acuerdo con las indicaciones brindadas por |a cétedra.

B. Aprobacion con Examen Final: Para obtener la condicion de regularidad, 1os estudiantes deberédn cumplir con los
siguientes requisitos:

- Aprobacion del 100% de los Trabaj os Précticos con una nota minima de 4 (cuatro).

- Aprobacion de las eval uaciones parcial es con una nota minima de 4 (cuatro). Aquellos estudiantes que cumplan con estos
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requisitos accederan al examen final regular. Quienes no cumplan con los requisitos antes expuestos, podran rendir lamateria
en condicion delibres.

Recuperatorios

Tendrén acceso ala primeray segundainstancia de recuperacion inmediatamente posterior a parcial quienes hayan
desaprobado (con menos de 4) las evaluaciones o hayan estado ausentes.

C. Examen Final en condicion delibre:

En e examen, |os estudiantes deberan resolver por escrito actividades de comprension relacionadas con el analisis de un
abstract siguiendo el formato de las guias trabajadas en clase. Ademas, seincluird un texto disciplinar de alguno de los
géneros estudiados para evaluar algunos aspectos linguisticos inherentes ala gramética, 1éxico, recursos cohesivos y
discursivos. En caso de que € tribunal 1o considere necesario, €l estudiante debera defender su produccién en forma oral.
Contaran con un maximo de 3 horas paradesarrollar € examen.

Se recomienda a | os estudiantes en condicidn de libres contactar alas docentes de la catedray coordinar clases de consulta
previas a examen en las cuales se los orientara en cuanto a su preparacion, se supervisara su proceso de lectura, y asesorara
sobre textos parala préctica.

IX - Bibliografia Basica

[1] Laurenti, L., Waicekawsky, L.y Yuvero, F.(2023). Manual para€l desarrollo de lalecto-comprension de textos
académico-cientificos en inglés. Universidad Nacional de San Luis. Material inédito.

[2] Pascual, M. y Unger, L. (2014). Guia de Referencia léxico-gramatical paralalecto-comprension de textos en inglés.
UNSL, NEU Nueva Editorial Universitaria. Disponible en

http://mwwO0.unsl .edu.ar/~di sgraf/neuweb?/pdf/Guia%20Ref erencia%20L exicogra. pdf

[3] Sanchez Benedito, F. (2008). Gramética Inglesa (9a ed). Longman.

[4] Diccionarios de referencia lmpresos:

[5] Diccionario Inglés Espafiol Kel. (1993). Kel ediciones.

[6] Simon & Schuster's International Dictionary: English/Spanish, Steiner, R.(Ed.).(1997).Spanish/English Indexed (2nd
edition). Macmillan

[7] Cuyas, A. (1999).The New Appleton - Cuyas Dictionary English - Spanish and Spanish - English. Prentice Hall College
Division.

[8] Diccionarios Online:

[9] Merriam Webster Online Dictionary. Disponible en http://www.merriam-webster.com/

[10] WordReference.com. Disponible en http://www.wordreference.com/es/

[11] Callins Dictionary. Disponible en http://www.collinsdictionary.com/di ctionary/engli sh-spani sh.

[12] The Free Dictionary by Farlex. Disponible en www.es.thefreedictionary.com

[13] Linguee. Diccionario inglés-espafiol con mil millones de traducciones disponibles. Disponible en http://www.linguee.es

X - Bibliografia Complementaria

[1] Carlino, P. (2005). Escribir, leer y aprender en la universidad. Una introduccion a la alfabetizacion académica. Fondo de
Cultura Econémicade Argentina S.A.

[2] Carlino P. (2012). Leer textos cientificos y académicos en la educaci én superior: Obstaculosy bienvenidas a una cultura
nueva. Uni-Pluriversidad, 3(2), 17 - 23. Recuperado a partir de

[3] https://revistas.udea.edu.co/index.php/unip/article/view/12289.

[4] Cassany, D., & Morales, O. (2009). Leer y escribir en la universidad: |os géneros cientificos. D. Cassany (Comp.), Para
ser letrados. Voces y miradas sobre lalectura, 109-128.

[5] Cassany, D. (2003). Aproximaciones alalecturacritica: teoria, ggemplosy reflexiones. Tarbiya: revista de investigacion e
innovacion educativa del Instituto Universitario de Ciencias de la Educacion. (32): 113-32.

[6] Cubo de Severino, L. (2005). Los textos de la ciencia. Principales clases del discurso académico-cientifico. Comunicarte.
[7] Douglas, D. (2013). ESP and assessment. In B. Paltridge, & S. Starfield (Eds.), The handbook of English for specific
purposes (pp. 367-383). Wiley-Blackwell.

[8] Irwin, J. (1991). Teaching Reading Comprehension Processes. Pearson Allyn & Bacon.

[9] Grabe, W., & Stoller, F. (2019). Teaching and researching reading (3rd ed.). Routledge.

[10] Halliday, M.A K. & R. Hasan, (1976). Cohesion in English. Longman.
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[11] Halliday, M.A.K.(2013). An Introduction to Functional Grammar. Fourth Edition. Routledge.

[12] Moyano, E. I. (2004). La escritura académica: unatareainterdisciplinariaalo largo del curriculum universitario. Revista
Texturas, 4(4), 109-120.

[13] Narvaja de Arnoux, E., Di Stefano, E. y Pereira, C. (2002). La Lecturay laescrituraen la universidad. Eudeba.

[14] Nogueira, S. (2020). Manual de lecturay escritura universitarias: préacticas de taller. Editorial Biblos.

[15] van Dijk, T. A., & Kintsch, W. (1983). Strategies of discourse comprehension. Academic Press.

[16] Vian Jr., O., Anglada, L., Moyano, E., y Romero, T. (2009). La gramética sistémico-funcional y la ensefianza de lenguas
en contextos latinoamericanos. DELTA, 25, 679-712.

[17] Woodrow, L. (2018). Introducing course design in English for specific purposes. Routledge.

X1 - Resumen de Objetivos

Introducir alos/as estudiantes en lainterpretacién de textos en Inglés bajo unamirada criticay reflexiva del uso de lalengua
en sus contextos disciplinares.

Desarrollar competencias que permitan identificar los distintos el ementos | éxi co-gramati cal es necesarios para acceder a
lecturas de textos disciplinares en inglés.

X1l - Resumen del Programa

Contenidos genéricos: seleccidn de textos pertenecientes de diferentes géneros:. articul os de investigacion cientifica,
revisionesy restimenes.

Contenidos |éxico-gramatical es necesarios para la resolucion de problemas rel acionados con lainterpretacion de textos.

X111 - Imprevistos

Las tareas propuestas a través de las guias de estudio que acompafian ala seleccion de textos orientan a estudiante para que
puedatrabajar de forma auténoma, por lo tanto, podran ser resueltas en forma independiente. Ademas de las clases
presenciales, se contara con la propuesta de aula expandida en Google Classroom que servird como apoyatura para el
desarrollo de los contenidos y resolucién de distintas actividades. Asimismo, €l correo electrénico se utilizard como medio de
comunicacion directa con los estudiantes para resolver sus dudas o consulltas.

X1V - Otros

ELEVACION y APROBACION DE ESTE PROGRAMA

Profesor Responsable

Firma:

Aclaracion:

Fecha:
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